Rut Lat:Azeri Bible Cyrillic 15.01.20% 11:36 Page 314

GIiRiS
«Rut» Kitab1 Moavl bir qadinin irok kévraldon hoyat hekayosidir. Moavl
Rut Israilli bir kisiyo oro gedir. Ori ¢london sonra o, qayinanasina sonsuz
sodaqot gostororok Israillilorin etiqad etdiklori Allaha biitiin iiroyi ilo {imid
baglayir. Allah da Rutun sadiq iirayini goriib ona yeni bir imid gapisi agir. Siniq

qalbli, garib vo tonha dul qadin olan Rut Allahin sonsuz morhamati naticasindo
Israil xalq1 arasinda sakin olur. O, boyiik peygombar vo padsah Davudun ulu

nonosidir.

«Rut» Kitabinda aydin gostorilir ki, millatindon asili olmayaraq har kas tok
Allaha Uz tutsa, Allahdan barokot alar vo Onun sadiq xalqmin niimaysndasi

olar.

Kitabin mozmunu:

1:1-22 Naominin Rutla Bet-Lexema qayitmasi

2:1-3:18 Rut Boaza rast galir
4:1-22 Boazin Rutla evlonmosi

Elimelekin ailasi ilo Moav torpagina
kogcmosi

/1 1Hakimlorin hékm etdiyi ginlords
6lkada qitliq oldu. Elo bu vaxtlarda
Yohudanin Bet-Lexem soharindon bir
kisi arvadi ve iki oglu ilo birgse mii-
vaqgeti yasamaq tgiin Moav torpa-
gina koedi. 2Bu kisinin adi Elimelek,
arvadinin adi Naomi, bir oglunun adi
Maxlon, o birinin adi iso Kilyon idi.
Onlar Yohudanin Bet-Lexem soho-
rindon olan Efratlilar idi. Bu adamlar
golib Moav torpaginda yasadilar.

3Bir giin Naominin ori Elimelek
6ldii va o, iki oglu ilo qaldi. 4Ogullart
6zlorino Moav qadinlarindan arvad
aldi. Bu gadinlarin birinin ad1 Orpa, o
birinin adi iso Rut idi. Onlar on ilo

yaxin bu torpaqda yasadi. 5Sonra
Maxlon vo Kilyon da o6ldii, Naomi
hom ogulsuz, hom ds arsiz qaldi.

Bet-Lexema qayitma

6Bir giin Naomi golinlori ilo Moav
torpagindan geri qayitmagq tigiin ayaga
galxdi. O, Moav torpaginda esitmisdi
ki, Robb Oz xalqna nozor salaraq
onlara ¢orok vermisdir. 7Naomi Yo-
huda torpagma qayitmaq tg¢iin go-
linlori ilo yasadigi yerden ¢ixib yola
diisdii. 8Naomi hoar iki golinina dedi:
«Golin siz hor biriniz ananizin evino
gayidin. Sizin morhumlara va mona
etdiyiniz xeyirxahliga géro qoy Robb
sizo xeyirxahliq etsin. 9Rabb els etsin
ki, hor biriniz or evindo rahatliq
tapasiniz». Sonra o, golinlorini 6pdil
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vo onlar honkirib agladilar.
10Golinlori ona dedilor: «Xeyr, biz do
soninlo birgs xalqinin yanina gedirik».
11Naomi iso dedi: «Ay qizlarim, qa-
yidin geri. Ax1 niys siz do monimlo get-
moalisiniz? Magar batnimds yens ogul-
larim var ki, sizo or olsun? 12Qayidin,
ay qizlarim, 6z yolunuzla gedin. Man
indi oro getmok {igiin ¢ox yasliyam.
Desom ki, imidim var, hatta bu geco
ara gedib ogullar dogacagam, 13onlar
boyiliyona qodor gozloyarsinizmi? Ors
getmoyib sabir edorsinizmi? Yox,
qizlarim! Sizin haliniza ¢ox aciyiram,
¢linki mona qgarst qalxan Robbin oli-
dir». 14Onlar yens do borkdon aglas-
dilar. Orpa gayinanasini 6piib vidalas-
di, Rut iso ona sarildi.

15Naomi Ruta dedi: «Bax qaynin
arvadi 6z xalqmn va allahlarmin ya-
nina qayitdi, gol son do onun ardinca
geri qayit». 16Rut dedi:

«Moacbur etmo ki, soni tork edib

Soninlo getmoyim.

Bil ki, hara getson, ora gedocoyom,

Harada galsan, orada qalacagam;

Xalqin xalqum olacaq,

Allahin Allahim.

17Son harada olocoksansa,

Mon ds orada 6lacayam,

Orada da basdirilacagam.

Ogor 6limdon bagqa bir sey

Moni sondon ayirarsa,

Qoy Rabb moanas belssini va

Bundan betorini etsiny.
18Naomi Rutun onunla getmok tgiin
goti gorara goldiyini géronds bir daha
onu dilo tutmadi.

19Hor ikisi Bet-Lexemo gador gedib
oraya catdilar. Bet-Lexemo daxil olan-
da onlar1 goron biitiin sohor ohalisi
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horakota goldi vo dedilor: «Bu, Naomi
deyilmi?» 20Naomi onlara dedi:
«Monos Naomi¢ demayin, mono Mara?
deyin, ¢iinki Kiilli-Ixtiyar hoyatimi1 aci
etdi. 21Mon buradan dolu ¢ixdim,
Robb mani bos qaytardi. Bir halda ki
Robb moni ittiham etdi, Kiilli-ixtiyar
basima miisibat gotirdi, daha niya
moni Naomi ¢agirirsiniz?»

22Beloliklo, Naomi Moav torpagin-
dan onunla birgo golon golini Moavli
Rutla borabor geri qayitdi. Onlar Bet-
Lexemo arpa bigini baglananda goldi-
lor.

Rut Boazin zomisind2

1Naominin ari Elimelekin noslin-
don Boaz adli mard va xeyirxah
bir qgohumu var idi.
2Bir giin Moavli Rut Naomiys dedi:
«Izin ver, zomilora gedim. Kimin go-
ziinds litf tapsam, onun ardinca diisiib
basaq yigaram». Naomi ona «get,
qizzm» dedi. 3Rut getdi vo bir zomiya
girib bigingilorin ardinca basaq yig-
maga basladi. Tasadiifon o, Elimelekin
naslindon olan Boazin sahosino gir-
misdi.
4Bu vaxt Boaz Bet-Lexemdon goldi
va bigingilora dedi: «Qoy Rabb sizinla
olsun!» Bigingilor cavab verdilor:
«Rabb sans xeyir-dua versiny». 5Boaz
bi¢ingilors nazarat edon nékorine dedi:
«Bas bu cavan gadmn kimdir?» 6Nokor
cavab verdi: «Bu cavan qadin Moav-
lidir. O, Moav torpagindan buraya
Naomi ilo birlikdo golib. 7Mona dedi:
“Rica edirom, qoy bi¢ingilorin ardinca
disiim vo dorzlorin arasindan diison
basaqlar1 yigib toplayim”. Sohardon
golib, indiyoscon buradadir, talvar

a 1:20 Naomi — ibrani dilindo xos.
2:2 Lev. 19:9-10; Qanun. 24:19

b 1:20 Mara — ibrani dilinds ac.
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altinda iso lap az dincaliby.

8Boaz Ruta dedi: «Mona qulaq as,
qizim! Basaq yigmaq tigiin buradan
ayrilib basqa zomiys getmo. Burada
isloyon monim qulluqgu qizlarimla qal.
9Yalniz bigingilorin bigdiyi bu zomiya
goziinii dik vo qizlarin ardinca get.
Nokorloro omr etmisom ki, he¢ kimin
soninlo isi olmasin. ©gor susasan, su
gablarmmin yanina gedib noékarlorin
¢okdiyi sudan i¢». 10Rut iiziisto yers
diisdii vo yeradok tozim edorak dedi:
«Nayo goro mon gozlorindo lutf tap-
dim? No {iglin mono hérmot edirson?
Ax1 mon bir goribom». 11Boaz ona
cavab verdi: «9rin 6london sonra
gaymanana etdiyin hor seyi esitmisom.
Son atani, anani, dogma torpagini atib
he¢ tanimadigin bir xalqin yanina
golmisan». 12Bu isinin avazini qoy
Robb versin! Qoy ganadi altina sigin-
magq {i¢iin goldiyin Israilin Allah1 Robb
sona bol miikafat versin! 13Rut dedi:
«Qoy sanin goziinda litf tapim, agam,
neco do monos tosalli verdin. Sonin
konizlorino tay olmadigim halda bu
konizini iiraklondiron sozlor séyladiny.

14Yemok zamani Boaz Ruta dedi:
«Buraya gal, son do ¢érokdon ye, tikoni
sirka-siraya batir». Qadin galib bigin-
¢ilorin yaninda oylosdi. Boaz ona
govurga uzatdi. Qadin yeyib-doydu vo
yemoayindon artiq da qaldi. 15Rut
basaq yigmaq lglin ayaga qalxanda
Boaz nokarlorine omr edib dedi: «Qoy
o gedib dorzlorin arasindan basaq
yigsin, onu incitmoyin. 16Dorzlor ara-
sindan ¢okib onun ii¢iin do atin ki, o
da yigsin. Onu qmamayin».

17Rut axsama qodor zomids basaq
y1gdi vo y1gdig1 basagi doyiib bir efaya
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yaxin arpa ¢ixartdi. 18Sonra onu
gotiiriib gohoro goldi. Qayinanasi gor-
di ki, o, basaq gotirib. Rut naharda
doyandan sonra artiq qalan yemoyini
gayinanasina verdi. 1°Qayinanasi ona
dedi: «Bu giin harada basaq y1gmisan?
Harada islomison? Sono hoérmot edon
qoy xeyir-dua alsin!» Rut yaninda
isladiyi adam haqqinda gayinanasina
danisib dedi: «Bu giin yaninda islodi-
yim adamim adi Boazdir». 20Naomi
galining dedi: «Dirilorden va dliilorden
Oz xeyirxahligin1 osirgomayan Rabb
goy ona xeyir-dua versin!» Naomi
yens dedi: «O, qgohumumuzdur, yaxin
goyyumlarimizdan biridir». 2!Moavlh
Rut dedi: «Bir do o mono dedi ki,
monim biginim qurtarana qodor isgi-
lorimlo birgs islo». 22Naomi galinina
dedi: «Qizim, onun qulluqcu qizlari ilo
islomayin ¢ox yaxsidir, yoxsa basqa
zomilords soni incidarlor».

23Beloliklo, Rut arpa vo bugda bi-
¢inlori qurtarana qodor Boazin qul-
lugeu qizlarinin yaninda basaq yigdi
va gayinanast ilo birgos yasadi.

Rut Boazin xirmamnda

1Bir giin qaymanast Naomi Ruta

dedi: «Qizim, sonin ailo xosboxt-
liyin ii¢tin rahat bir yer axtarmayim-
mi1? 2Bax qulluqgu qizlar ilo sahesindo
isladiyin Boaz bizim qohumumuzdur.
O bu geco xirmanda arpa sovurur.
3Son da yuyun, atirlon va an gozal pal-
tarini geyinib xirmana en. Amma o
yeyib-igmayini qurtarmayinca 6ziini
ona gostormo. 4Elo ki yatmaga getdi,
yerini tapib onun ayaqlarinin dstiini
acgaraq ayaq torofindo yatarsan. Sonra
no etmok lazimdirsa, o 06zii sono

a 3:4 Bu, qodim Yohudilords ara getmoya bir isaradir.

2:20 Lev. 25:25
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deyacok».« 5Rut ona «dediklarinin
hamisia amal edorom» dedi.

6Rut xirmana endi va qaymana-
sinin biitiin tapsiriqlarina amol etdi.
7Boaz yeyib-i¢ib kefi kokolondon
sonra yatmaq i¢iin mohsul tayasinin
konarina getdi. Rut da sakitco galdi vo
ayaqlarmin istiinii agib ayaq torafindo
uzandi. 8Geco yarist birdon Boaz
soksondi va ¢evrilib baxanda gordi ki,
ayaqlarmin yaninda bir gadin uzanib.
90, qadina dedi: «Son kimson?» Qadin
cavab verdi: «Moan qarabasin Rutam.
Otoyinlo bu qarabasinin da istinii ort,
¢iinki san goyyumumsan». 10Boaz
dedi: «Qoy Raobb sono xeyir-dua
versin, qizim! Sonuncu xeyirxahligin
ovvalkindon do yaxsidir. Ciinki no
kasib, no do varli bir cavanin ardinca
diigdiin. 11Qizim, daha qorxma! Dedi-
yin hor seyi sonin f{ig¢iin edacayam.
Sohorimizin biitiin shalisi yaxs1 bilir ki,
son xeyirxah gadinsan. 12Diizdir, so-
nin goyyumun manam, amma mondon
ds yaxin gayyumun var. 13Bu geconi
qal, sabah ogor o adam sono qoyyum
olmaq istass, ¢ox yaxsi, qoy olsun.
Yox, agor bundan imtina etso, var
olan Robb haqqi, sonin goyyumun
mon 6ziim olacagam. Halolik sabaha
gadar yat».

14Rut onun ayaqlarmin yaninda
siibhadok yatdi va sahorin alagaranli-
ginda — holo goziin yaxst se¢gmodiyi
vaxtda ayaga qalxdi, ¢iinki Boaz
demisdi: «Qoy he¢ kos bilmasin ki,
xirmana qadin galib». 15Sonra Boaz
Ruta dedi: «Ust ortiiyiinii gotiir, bu-
rada tut». Rut ortiiyiini gotiirab kona-
rindan tutdu. Boaz alti 6l¢ii arpam
ortiiylin iistiina tokiib ona verdi. Rut
soharo qayitdi.
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160, gaymanasiin yanina goalondo
gaymanast ona dedi: «Neco oldu,
qizim?» Rut Boazla olan har seyi
Naomiys danigdi, 17sonra dedi: «O
mons alti 6l¢ii arpa verib dedi ki,
gaymananin yanina olibos gqayitmay.
18Naomi Ruta dedi: «Qizim, gozla, gor
bu isin sonu neco qurtarir, ¢iinki o
adam bu isi bu gin axira catdir-
mayinca sakit olmayacaqy.

Boazin Rutla evlonmasi

4 1Boaz sohorin darvazasina c¢ixib
adamlar toplanan yerds oturdu.
Boazin bohs etdiyi goyyum oradan
kegirdi. Onu goron Boaz «ay filankas,
bir dén, burada otur» dedi. O da galib
orada oturdu. 2Sshor agsaqqallarin-
dan on adami ¢agirib «siz do burada
oturun» dedi. Onlar da golib orada
oturdular. 3Boaz homin qoyyuma
dedi: «Moav torpagindan qayidan
Naomi, qardasimiz Elimelekin zomi-
sini satir. 4Mon do burada oturanlarin
vo xalqumin agsaqqallar1 qarsisinda
sona esitdirmok istadim ki, orani satin
alasan. Ogor son bu qoyyumluq
vozifasini yerino yetirocoksonss, bunu
et, agar bundan imtina edirsonsas, bunu
aglq de, mon do bilim. Ciinki sondon
basqa bu vazifoni 6hdosine gotiiran
kimss yoxdur, yalniz sondon sonra
mon varam». O, Boaza dedi: «Qay-
yumluq vozifasini mon yerina yetiro-
romy». 5Boaz dedi: «Zomini Naomidon
satin alarkon onun moerhum oglunun
arvadi Moavli Rutu da arvad olaraq
almalisan ki, morhumun adi 6z irsi
tizarinda galsiny». 6Qayyum olan adam
dedi: «Mon ona goyyumluq edo bil-
moaram, yoxsa 0z irsim dagilar. Monim
vozifomi son 6z 6hdons gotiir, mon

3:12 Rut 2:20
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goyyum ola bilmaromy.

7Qodim zamanlarda Israildo belo
bir adot var idi: qoyyumluq vozifosini
icra edorkon vo mal doyisorkon mii-
gavilo baglanmasina gohadot olsun
deyo biri 6z ¢garigini ¢ixarib basgasina
verordi. Bu, Israildo gobul olunan
razilasma dsulu idi. 8Qoyyum olan
adam Boaza dedi: «Son 6ziin satin
al». Sonra da o 6z carigini ¢ixardi.
9Boaz agsaqqallara vo biitin xalqa
dedi: «Siz do bu giin sahidsiniz ki,
mon Elimelekin bitin miilkini,
Kilyon vo Maxlonun biitiin miilkls-
rini Naomidon satin aliram. 10Mor-
humun adi 6z irsi tizorindo qalsin
deyo Maxlonun dul arvadi Moavl
Rutu da 6ziimo arvad aliram. Qoy
gardaslar1 arasindan, yurd qapila-
rindan morhumun adr silinmosin. Siz
do bu giin sahidsiniz». 11Darvaza
yanina yigilan biitiin xalq vo agsaq-
gallar dedilor: «Biz sahidik, qoy Robb
sonin evino golon qadini Israil evini
quran iki qadin Rohilo vo Lea kimi
etsin. Efratada yaxsi iglor gorason vo
Bet-Lexemdo adin taninsin. 12Qoy
Robb sonin evini bu gonc gadindan
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verocoyi nesli Tamarin Yohudaya
dogdugu Peresin evi kimi etsiny.
13Boaz Rutu aldi vo Rut ona arvad
oldu. Boaz onun yanina girdi. Robb
Rutun boatnins usaq verdi vo Rut ogul
dogdu. 14Qadinlar Naomiys dedilor:
«Rabbs alqis olsun ki, bu giin sona
golocok goyyumunu verdi. Qoy onun
adi Israildo taninsin. 15Bu korpa soni
canlandiracaq vo qoca vaxtinda soni
saxlayacaq. Cinki onu sono yeddi
oguldan daha yaxsi olan, soni sevon
golinin dogmusdur». 16Naomi usagi
qucagma alib gozdirdi vo onun dayasi
oldu. 17Qonsu qadinlar ona ad qoyub
dedilor: «Naomi tigiin ogul doguluby.
Onun adint Oved qoydular. O, Da-
vudun atasi olan Yesseyin atasidir.

Davudun nasil sacarasi

18Peresin nosli budur: Peresdon
Xesron torodi. 19Xesrondan Ram
toradi. Ramdan Amminadav toradi.
20Amminadavdan Naxson toradi.
Naxsondan Salmon téradi. 21Sal-
mondan Boaz toradi. Boazdan Oved
toradi. 220veddon Yessey torodi.
Yesseydon do Davud toradi.

4:7-8 Qanun. 25:9  4:10 Qanun. 25:5-6  4:11 Yar. 29:31 4:12 Yar. 38:27-30
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